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SALUTACIO DEL MOLT HONORABLE PRESIDENT DE LA
GENERALITAT DE CATALUNYA PER A L’APLEC
INTERNACIONAL DE CULTURA POPULAR

Em plau d'alld més saludar la 30a edicié de 'Aplec Internacional de Cultura
Popular 2017, que, del 30 de juny al 2 de juliol, se celebrara a la ciutat txeca
d'Ostrava. Per aixd, en primer lloc, cal agrair la magnifica acollida de les
institucions txeques i de la seva gent, amb qui compartim I'afany de preservar
el patrimoni immaterial de les nostres festes tradicionals. |, encara meés, a txecs
i catalans ens agermana també la voluntat de preservar la identitat nacional
expressada en formes culturals populars.

Les trenta edicions d’'aquest Aplec Internacional fan que compti ja amb un
important bagatge al darrere i que, amb l'impuls d’Adifolk, mira el futur amb
molta il-lusio i amb projectes renovats sense perdre mai de vista I'objectiu de
promocionar i divulgar la cultura popular catalana.

Enguany s'inaugura un nou concepte d’Aplec, que anira vinculat a un festival
internacional de renom com és el célebre “Festival of Colours” d'Ostrava.
Estem convenguts de I'encert i de I'oportunitat d’aquest nou enfocament, que
permetra una major caixa de ressonancia a agrupacions musicals, grups de
bestiari, capgrossos, castellers, diables, esbarts, bastoners i grups sardanistics
d’'arreu de Catalunya.

|, al costat d’'aquesta novetat, permeteu-me ressaltar que, aquest 2017, s'escau
també el bicentenari del naixement de Pep Ventura, el fundador de la cobla
actual. Tot i sumant-me al degut homenatge, us convido a la millor
commemoraci6, que ha de servir perqué, per molts anys, puguem puntejar les
seves sardanes.

s desitjo, doncs, que al llarg de tot I'Aplec participants i acompanyants
antingueu l'alé festiu, il-lusionat i alegre que any rere any us caracteritza.

Per molts anys!

Barcelona, juny de 2017

de la Generalitat
nt Jaume, 4
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Direccié General de Cultura Popular,

Associacionisme i Accio Culturals
El director

SALUDA Aplec Internacional ADIFOLK a Ostrava

Aprofitant aquesta trentena edicié de I'’Aplec Internacional a Ostrava, m’agradaria assenyalar
dues coses. Una, que és un balang, i I'altra, que mira cap el futur.

Com ja es va dir en |la presentacio a Barcelona, aquesta trentena edicié representa un punt
d'inflexio en els aplecs internacionals que es venen organitzant des de I'any 1988 del segle
passat.

El proposit primer dels Aplecs Internacionals va ser el de voler contribuir a la projeccio del
nostre folklore en ciutats que, per afinitat cultural, histérica o social amb Catalunya, tenien
molta significacio. Els 29 Aplecs Internacionals organitzats fins a data d’avui van permetre
d’obrir-nos al mon, després d’'un temps marcat per la supervivéncia. En aquest sentit voldria
agrair I'esforg i dedicacié que milers de persones, entitats i institucions de tot tipus, van fer per
a poder dur a terme aquesta feina de donar-nos a conéixer, de fer palés que existiem, que
malgrat els esforgos per a fer-nos desaparéixer érem un pais que continuava ben viu.

Perd aquesta época s’ha acabat, hem entrat en una nova fase fruit d'una nova realitat social i
politica, i també d’uns nous temps. Es tracta de dur a terme un Aplec més sostenible, sense
oblidar perd el motiu pel qual es realitza, aixd és, promocionar, divulgar i ensenyar la cultura
popular catalana arreu.

L'edicié d'Ostrava inaugura un nou concepte d’Aplec, on aquest es vincula a un festival
internacional de renom, en aquest cas el “Festival of Coulors”, que des de fa anys ve
desenvolupant-se a Ostrava. L'esdeveniment ve precedit per un festival d’arts al carrer, del 30
de juny a I'1 de juliol, que acollira I'Aplec de cultura popular catalana.

Enguany hi participen agrupacions musicals, grups de bestiari, capgrossos, castellers,
diables, esbarts, sardanes i bastoners. | Adifolk vol també commemorar aquests 30 anys,
estrenant uns elements festius propis, de gran entitat i representatius de la cultura popular
catalana.

Amb aquest Aplec d’Ostrava s'inaugura un nou model en la projeccié de la cultura catalana al
maén, un nou model de futur, més propi del segle XXI i també més d’acord amb la nova realitat
social catalana. Estem en una cruilla i crec que hem agafat el bon cami. Endavant.

Lluis Puig i Gordi
Director General de Cultura Popular, Associacionisme i Accio Culturals

Barcelona, 5 d'abril de 2017

Placa de Salvador Segui, 1-9, 2n
08001 Barcelona

Telefon 933 162 720

Fax 935671 002
cpt.cultura@gencat.cat
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LAplec Internacional, la mostra internacional de cultura popular, estrena aquest 2017 ala
ciutat txeca d’Ostrava un nou model organitzatiu. Des del seu inici com a aplec sardanistic
classic fins enguany ha estat una constant I'adaptar-se per tal que, sens perdre el seu
origen, es convertis en la finestra de la cultura popular catalana enlla fronteres.

Adifolk i la Direccié General de Cultura Popular, Associacionisme i Accid Culturals del
Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya sén els organitzadors de I’Aplec
Internacional, pero és el treball conjunt de les colles de cultura popular, aportant els
grups de cultura popular que confien en I'Aplec Internacional, les administracions
locals, les Diputacions, i la Fira Mediterrania de Manresa qui ens ha obert les portes als
festivals internacionals de més renom, els que faran que Catalunya tingui la visibilitat
internacional que mereix.

Aquesta trentena edicid sera I'edicid que més esfor¢ demanara tant als participants com
als assistents. Per la qual cosa Adifolk vol primer de tot felicitar tan les colles participants
com aquelles que interessades en participar-hi han demostrat un grau alt d’exigéncia
i compromis, declinant la seva participacié al no poder adaptar-se a les exigencies del
rigords procés de seleccid.

Quan l'any passat anunciaven des del Castellet de Perpinya amb un éxit participatiu
enormelafid’'untipusd’Aplecinternacional perconvertir-se enuna mostrarepresentativa
amb un format sostenible i exportable a qualsevol dels esdeveniments internacionals de
cultura, ens comprometiem indirectament a buscar la excel-léncia. Estem convencguts
gue estem en el cami d’aconseguir-la. Els indicadors interns, el seguiment de les colles
en els seus assajos, la reunid de grups i I'assaig de I'’Aplec Internacional, ens permeten
estar contents. També, veure I'interes dels mitjans de comunicacié del nostre pais ens
corrobora que el treball que s’ha fet, té el rigor necessari perque el festival d’Ostrava
tingui entre els seus bons records la preséncia de la cultura catalana.

El viatge no és senzill, pero si ens acompanyeu farem que el pont Catalunya-Txequia
sigui una vegada més demostracié de la vitalitat i I'esperit solidari de la nostra cultura.
| els que no pugueu estar a Ostrava sapigueu que podreu seguir el concert i 'espectacle
final en directe gracies a la Xarxa de televisions locals i als ajuntaments d’Ostrava i
Figueres que volen celebrar conjuntament els seus 750 anys.

Joan Gomez Soriano

President d’Adifolk
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BALL DE BASTONS

El ball de bastons té uns origens reculats pero incerts. Prové
per una banda de danses que s'efectuaven amb bastons llargs,
com els que usen els pastors i per altra banda d’antigues
danses guerreres molt similars a les d'altres paisos, en les
quals utilitzaven espases.

La coordinacio necessaria i sobretot el ritme, que tot sovint
s'incrementa progressivament, fan del ball de bastons una
dansa espectacular i emocionant, de la qual es pot dir que és
la lluita convertida en dansa.

DANCE OF BASTONS

The stick dance (bastoners) has very old and uncertain roots. On the
one hand it comes from dances accompanied with long sticks, such as
those used by shepherds; on the other hand, it comes from old war
dances with swords, similar to other countries. It is now one of the
most widely danced in Catalunya, with over a hundred specialized
groups, each one with its own costume.

The necessary coordination and above all the rhythm, which gradually
increases the tempo, make the stick dance a very spectacular and
thrilling spectacle. One could say it is fighting made into dancing.

BALL DE BASTONS (TANEC S HOLEMI)

Ball de bastons md velmi staré a nejasné kofeny. Podle jednéch zdrojii
vychdzi z tancii s dlouhymi ,valaskami; jaké pouzivali pastyfi, podle
jinych zvdlecnych tancii s medi, jaké se vyskytujiiv jinych zemich. Dnes je
specializovanych soubort, kaZdy tancici ve svém origindlnim kostymu.
Nezbytnd souhra a hlavné rytmus, ktery postupné zvysuje tempo, déld
z tance s holemi spektakuldrni a vzrusujici podivanou. Dalo by se fict, Ze
jde o boj preménény do tance.
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BESTIARI FESTIU

El bestiari festiu catala, que és variat, s'agrupa en els ambits segiients: foc,
protocol i animacid. Dins el grup del foc, podem trobar tota una série de dracs
en queé entra en joc el treball amb pirotecnia. En I'apartat de protocol, hi ha el
bestiari més noble i real, que inclou la solemnitat de I'aliga, la mulassa, el lled
o el bou. Finalment, el darrer bloc és el d'animacio.

En aquest apartat altres besties, com ara cavallets, cuques, galls, ossos,
mussols i un llarg etcétera augmenten la familia. Pel que fa a l'origen de
les peces actuals, I'hem d’anar a buscar en les processons de Corpus i en les
representacions medievals.

FESTIVAL BESTIARY
(atalonia is a country with a high proportion of festival bestiary characters, the Bestiary
including every kind of festival zoomorphicimage which is carried, either as a frame or as
an extension, whether individually or as part of a group, and with particular techniques,
functions and symbolism.
Among the great variety existing, the Catalan festival bestiary can be grouped into the
following types: fire, formality and animation. In the fire group we find a whole range of
dragons which spit fire. In the protocol section there is a more noble and real bestiary, such
as the solemnity of the Eagle, the Monster, the Lion or the Bull. And finally, there is a large
range in the animation group.
Many Catalan villages and town also have a children’s bestiary, which often reproduces the
larger images, but so that they can be carried by children.
We can look for the origin of the modern-day pieces in Corpus Christi processions and
medieval performances. The Eagle and the Dragon are figures which took a key role in the
Corpus processions.

FESTIVALOVY BESTIAR
Kataldnsko je zemi s velkym mnoZstvim zvifecich festivalovych postav. Takovy zvifeci
bestiaF obsahuje viechny mozné zoomorfni podoby vytvorené formou konstrukce nebo
ndstavce, a to pro jednotlivce nebo celou skupinu osob. Kazdd postava mé svou techniku,
funkci a symboliku.
Rozsahld a rozmanita nabidka kataldnského festivalového bestiare by se dala rozdélit do
tfi skupin: ohniva, formdini a animovana. V ohnivé skupiné byste nasli celou Skdlu oher
je vazeny orel, pfiSera, lev nebo byk. A pak existuje Siroka Skdla postav v rozdovadéné
animované skupiné.
Mnoho kataldnskych mést a vesnic mé i détsky bestidr, ktery casto napodobuje dospélé
postavy, ale tak, aby je mohly nosit déti.
Pivod téchto modernich priivodii miizeme hledat v procesich BoZiho téla a ve stfedovékych
vystoupenich. Orel a drak jsou postavy, které hrévaly o Bozim téle klicovou tlohu.
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CAPGROSSOS

Coneixeml'existenciade capgrossosenseguicisreligiosos ofestius
des del segle XVIII. La seva funcio era la d'obrir pas a la comitiva
encapcalada pels gegants, inomés en algunes poblacions trobem
comparses fent un ball o amb un protagonisme marcat.

Després de la Guerra Civil, molts pobles compren capgrossos per
acompanyar els gegants. Primer son cares humanes fins que,
amb l'arribada de la democracia i la recuperacio del carrer coma
espai ludic, les figures tenen estetiques més imaginatives.

En les darreres decades el nombre de capgrossos ha crescut
sense parar i ha esdevingut la poblacié festiva més gran del
pais. Grups i institucions del pais treballen perqueé en les nostres
festes s'aprofitin més les grans possibilitats d'interpretacio dels
capgrossos, davant de la majestuositat dels gegants.

CAPGROSSOS
In Catalunya we know the existence of (bigheaded) capgrossos in religious
or festive courtships from the XVIIith century. His function was that of
making way to the covey headed by the (giant) gegants, and only in some
villages we find walk-ons doing a dance or with a pronounced leading role.
This implies that from many ambiences and institutions of the popular
Catalan culture one works so that every time they complement each
other and take advantage more in our holidays of the big possibilities of
interpretation of the capgrossos, opposite to the stateliness of the gegants.

CAPGROSSOS

V Kataldnsku vime o existenci postav s velkou hlavou — capgrossos pri
ndboZenskych uddlostech nebo oslavdch uz od 18. stoleti. Jejich tikolem bylo
udélat spolu s obfimi postavami gegants cestu pro procesi. Pouze v nékterych
vesnicich vsak v priivodu tanci nebo maji urcenou vedouci iilohu. Vypadd to,
Ze 2 mnoha forem populdrni kataldnské kultury a moZnostech interpretace
postav previddd ta, v niZ se capgrossos pfi slavnostech vzdjemné dopliiuji a
pomdhaji si — na rozdil od majestdtnosti postav gegants.



| /i {AdiFo| g

——— ASSOCIACIO PER A LA DIFUSIO DEL FOLKLORE

OSTRAVA

XXXé APLEC INTERNACIONAL

30 de JUNY, 1i 2 de JULIOL

— 2017 —

CASTELLS

Els castellers provenen d'antigues danses que acabaven amb
construccions humanes, ja datades a I'Edat mitjana. La forma actual
dels castellers apareix ara deu fer uns dos-cents anys a Valls i s’ha
mantingut gairebé sense variacio fins avui. L'alcada, la bellesa i
la fragilitat de les construccions, alcades solament amb cossos,
converteixen aquest element de la nostra cultura tradicional en tnic.

Es diu que per fer castells fa falta forca, equilibri, valor i seny, elements
que simbolitzen la manera de ser del poble catala. Els darrers anys, els
castells han arribat al punt més alt de la seva historia amb un nombre
de colles creixent i amb construccions de deu pisos d'al¢ada. 1 el 2010 la
UNESCO els va declarar Patrimoni cultural immaterial de la humanitat.

CASTELLS (HUMAN TOWERS)

The Castellers come from medieval dances that ended in a build up of human
bodies. The present form of Castellers reappeared 200 years ago in Valls, and it
has not undergone any variation since then. The height, fragility and beauty of
this build up, made up only of human bodies, make this cultural manifestation
unique. Itis said that to make castles, strength, courage, balance and judgement
are necessary. These want to represent characteristics of our Catalan identity.
Recently the castles have reached the highest point in History, with a large
number of colles (groups) and getting towers of ten levels. And in 2010 UNESCO
recognizes the castells as Intangible Cultural Heritage of Humanity.

v v v

CASTELLS (LIDSKE VEZE)

Lidské véZe maji sviij pivod ve stiedovékych tancich, které vrcholily vytvorenim
stavby z lidskych tél. Jejich soucasnd podoba se vynorila pred 200 lety ve mésté
Valls, a od té doby neprosla Zdidnou proménou. Vyska, kiehkost a krdsa takové
sestavy lidskych tél cini z tohoto projevu kultury néco jedinecného. Rikd se, Ze
pro vytvoreni lidské véZe je potreba sila, odvaha, rovnovdha a bystry usudek. A
prdvé tyto vlastnosti maji vyjddrit postatu nasi kataldnské identity. Lidské véZe
neddvno dosdhly své historicky nejvétsi vysky, kdy za ucasti velkého poctu colles
(skupin) dosdhly deseti pater. V roce 2010 zapsalo UNESCO lidské véZe na seznam
,Nehmotného kulturniho dédictvi lidstva:
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COBLA

La cobla és el nom de la formacié orquestral tradicional catalana.
A mitjan segle XIX, Pep Ventura, buscant noves formes musicals
que adquirissin popularitat, va crear la cobla actual tot afegint-hi
instruments creats pel luthier rossellonés Andreu Toron.

Actualment, la cobla esta formada per onze musics: un flabiol i un
tambori-tocats pelmateix music—, dos tibles, duestenores (instrument
de vent de lafamilia de I'oboé i que dona el so caracteristic de la cobla),
dues trompetes, un trombo de pistons, dos fiscorns (instrument greu
molt semblant al bombardi) i un contrabaix. La cobla, que va néixer
amb la sardana, no solament interpreta aquesta dansa, ja que la seva
riquesa musical li permet interpretar fins i tot composicions classiques,
amb un timbre musical autocton.

COBLA

The Cobla is the name of the traditional (atalan orchestra. Towards the middle
of the XIX century, Pep Ventura, tried and succeeded in popularising traditional
musical compositions by creating the cobla, adding new instruments designed by
Andreu Toron from the Roussillon.

Nowadays the Cobla is made up of eleven musicians, a recorder and drum played
by the same musician, two tiples and two tenores — an instrument related to
the oboe, which produces the characteristic sound of the cobla -, two trumpets,
a basson, two fiscorns and a double bass. The Cobla, which was born with the
Sardana, not only provides the music for this dance, but also allows even a classical
repertoire being performed but with a distinct and local musical character.

(0BLA

Cobla je vyraz oznacujici tradicni kataldnsky orchestr. V poloviné 19. stoleti se Pep
Ventura snaZil zpopularizovat tradicni hudebni kompozice tim, Ze vytvoril cobla,
do nichZ zaclenil nové ndstroje, které vymyslel a zkonstruoval Andreu Toron z kraje
Roussillon. V tomto dsili uspél.

Dnes tvori Cobla jedendct hudebniki: jeden kombinuje zobcovou flétnu a buben, dva
hraji na tiples a dva na tenores — ndstroj podobny hoboaji, ktery ddvd orchestru jeho
charakteristicky zvuk, k tomu dvé trubky, fagot, dvé fiscorns (kfidlovky) a kontrabas.
Orchestr Cobla, ktery se zrodil spolu s tancem Sardana, dokdze doprovodit nejen
tento tanec, ale umoZiiuje hrdt i klasicky repertodr, ktery vsak v jeho poddni ziskdvd
typicky lokdini hudebni charakter.
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DRACS

Els dracs, animals fantastics que compendien totes les pors
ancestrals, son comuns a totes les mitologies i a tots els
llegendaris.

Com tants d'altres elements mitologics, el dracs'incorpora a les
processons de Corpus medievals com a element pedagogic de
prevencio contra el mal. Amb el temps, I'atractiu festiu s'imposa
al simbolisme religids i en molts casos es converteix en un
element identificatiu de la festa, comi a moltes poblacions. El
seu protagonisme, per davant d’altres animals de la mitologia
popular, pot anar lligat també a la llegenda del drac que mor a
mans de Sant Jordi, patro de Catalunya.

DRACS (DRAGONS)

The dracs are present in all mythologies and legends. They are
extraordinary animals which inspire ancestral fears. They tend to have
ferocious mouths, serpent scales and vat-like wings. They touch the
common fears of the collective unconscious.

The dragon, as other mythological figures, forms part of the medieval
processions of Corpus Cristi, as a detente to prevent evil. Gradually
the physical attraction came to dominate the religious significance,
becoming almost exclusively a symbol of the fiesta. Its salience, above
other elements of the popular mythology, may be explained by the
legend of the dragon being killed by Saint Jordi, patron of Catalunya.

DRACS (DRACI)

Draci se objevuji ve vsech mytologiich a legenddch. Jsou to bdjnd zvirata
vyvoldvajici obavy celych rodii. Mivaji krvelacné tlamy, Supiny jako plazi a
netopyfi kfidla. Pisobi sdilené obavy z nezndma a nevédomi.

Drak byval, podobné jako dalsi mytologické postavy, soucdsti stredovekych
procesi o svdtku BoZiho téla, a to jako ochrana pred zlem. Postupné zacala
nad ndboZenskym vyznamem ziskdvat pievahu jeho fyzickd atraktivita, az
se stal témér vyhradné symbolem slavnosti (fiesta). To, proc jeho popularita
o tolik presahuje ostatni prvky lidové mytologie, moznd vysvétluje legenda
0 drakovi, kterého zabil svaty Jordi (Jifi), patron Kataldnska.
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DIABLES

Els diables tenen els seus origens en les antigues escenificacions
religioses de la lluita entre el bé i el mal que es representaven a les
processons de Corpus. La primera data documental en queé apareixen
els diables és a mitjan segle XVI, amb motiu de les festes per unes
bodes reials.

En algunes poblacions, els diables, a més d’evolucionar amb el foc,
reciten uns versots satiritzant les autoritats i els fets d’actualitat
criticats per I'opinio publica. Amb la recuperacio de la democracia els
diables s’han expandit per tota la geografiai han esdevingut habituals
a totes les festes i celebracions. De nit, el foccom a joci com a element
de festa conté un atractiu fantastic que el converteix en un espectacle
participatiu i irreal.

DIABLES (DEVILS)

The devils have their origins in old religious representations of the fight
between good and evil. These representations were part of the Corpus Cristi
processions. The first documented occasion of the devils is a royal wedding in
the XVI century.

In some towns, the diables, as well as moving in response to the fire, they recite
some satiric verses, criticising the authorities and current political issues. The
return to democracy has meant to recover the street as performance space.
The diables have become a reqular performance in all festivals throughout
(atalunya. At night, the fire is an essential element, as a fantastic component
which makes the diables into something unreal and yet very participative.

DIABLES (DABLOVE)

Ddblové maji sviij piivod v ddvnych ndboZenskych prezentacich boje mezi dobrem
a zlem. Ty byvaly soucdsti procesi o svdtku BoZiho téla. Prvni doloZenou uddlosti,
kde se postava ddbla objevuje, je krdlovskd svatba v 16. stoleti.

V nékterych méstech jsou diables spojovdni s ohném a recituji satirické verse
kritizujici autority a komentujici aktudlni politické udalosti. Navrat demokracie
znamenal obnovu verejnych vystoupeni v ulicich. Diables se po celé Kataldnii
stali pravidelnou soucdsti festivalovych performanci. V noci patii k ddblim
neoddélitelné ohen, ktery je vnimdn jako fantazijni slozka doddvajici jim néco
nadprirozeného, a presto velmi akcniho.
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ESBARTS

Els esbarts son agrupacions amateurs que treballen la dansa
tradicional catalana com a espectacle. Aquests grups es van
comencar a crear a principis del segle XX amb la intencio
d'estudiar, restituir i oferir a tothom la gran varietat de balls
que formaven part del patrimoni festiu de cada poblacio.

Les danses que ofereixen en molts casos encara son vives i es
ballen a cada poblacio d'origen dins un context festiu. D'altres
s’han perdut en I'is quotidia i els esharts les mantenen vives en
elsseus espectacles. Els esbarts, a partirdela bellesa de les seves
actuacions, son una mostra viva del nostre patrimoni cultural.

ESBARTS
The Esbarts are amateur groups that work on shows of traditional
(atalan dancing. They were formed at the beginning of the XX century
to ensure the preservation of the rich musical heritage. Since then they
have systematically worked and preserved the Catalan dancing heritage.
The Esbarts, with their beautiful performances, are an integral part of
our cultural heritage.

ESBARTS
Esbarts jsou amatérské skupiny, které nacvicuji tradicni kataldnské
tance. Zacaly vznikat pocdtkem 20. stoleti, aby zachovaly bohatou
hudebni tradici. Od té doby se jim podarilo kataldnské tanecni dédictvi
nejen zachovat, ale ddl rozpracovat.
Svymi  krdsnymi vystoupenimi jsou Esbarts nedilnou soucdsti nasi
kulturni tradice.
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GEGANTS

La preséncia de gegants a les festes catalanes esta documentada
des del segle XIV i s’ha mantingut viva fins avui. Inicialment, igual
que a laresta d’Europa, els gegants eren representacions bibliques
que formaven part de les processons de Corpus. A poc a poc van
anar canviant el seu caracter religids pel ludic i van incorporar-se
com a element indispensable en els actes festius de cada poblacio.
En aquests moments, no solament son unes figures de cartré pedra
que desfilen, siné que també executen balls amb coreografies cada
vegada més complexes. Acostumen a representar personatges
historics o llegendaris de la poblacio a la qual pertanyen, i
esdevenen un senyal d’identitat local. Veure els gegants al carrer
sempre és sinonim de festa.

GEGANTS (GIANTS)

The presence of gegants in the Catalan festes can be traced back to the XIV
century and has continued to the present day. Initially, similarly to the rest
of Europe, the gegants were part of the Corpus Cristi processions, and they
evoked biblical characters. Gradually they lost their religious origins and
became an essential part of the profane celebrations.

Now the Gegants are not only cardboard figures that march on the streets,
but they also perform increasingly complex choreographies. They embody
historical and legendary local characters, becoming powerful symbols of local
identity. To see the Gegants in the streets means that the fiesta has started.

GEGANTS (0BRI)

Pritomnost gegants na kataldnskych slavnostech Ize vysledovat az do 14. stoletf
a trvd dodnes. Pivodné, podobné jako ve zbytku Evrapy, byli gegants soucdsti
procesi o svdtku BoZiho téla a evokovaly biblické postavy. Postupné vsak ztratily
sviij ndboZensky vyznam a staly se zdkladni soucdsti svétskych oslav.

Dnes uZ gegants nejsou jen kasirovanymi postavami toporné pochodujicimi
a legenddrni mistni postavy a stdvaji se tak vymluvnymi symboly lokdlni
identity. KdyZ na ulici uvidite gegants, znamend to, Ze fiesta prdvé zacind.
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GRALLERS

La gralla és un instrument tradicional de vent, de so
estrident i amb un timbre primitiu, que des de fa una
vintena d’anys ha experimentat una recuperacié i un
creixement molt notables. Les formacions de grallers
estan compostes normalment per dues o tres gralles
acompanyades per la percussio d'un tabal.

Amb la recuperacio i expansio de la cultura popular, la
gralla va depassar I'ambit casteller i es va convertir en
I'acompanyament musical més habitual de bastoners,
gegants i molts altres grups de cultura popular.

GRALLERS

The gralla is a traditional wind instrument which produces a
stridentsound ofa primitive character. It hasacquired anincreasing
popularity in the last twenty years. The groups of grallers are made
up of two or three gralles accompanied with a drum.

Like many other traditional cane instruments, it nearly
disappeared. It was only present when building castles. With
the recovery of popular culture, the gralla went beyond the
castle background and became the usual instrument played with
bastoners, gegants and other groups of popular culture.

GRALLERS

Gralla je tradicni dechovy ndstroj vyddvajici primitivni, fezavy zvuk.
V poslednich dvaceti letech ziskal vyrazné na popularité. Skupiny
takzvanych grallers Citaji vétsinou dva nebo tii hrdce na tento
ndstroj doprovdzené bubnem.

Podobné jako mnoho dalSich tradicnich rdkosovych ndstrojii témér
vymizel, prezival jen na hradech. S oZivenim folkloru se gralla
dostala i mimo hradni zdi a stala se béznym ndstrojem, na ktery
hraji bastoners, gegants a dalsi skupiny lidové kultury.
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HAVANERES

Cal cercar els seus origens en la contradansa criolla, la dansa
cubana o la dansa havanera, un antic ball molt popular als
salons de 'Havana. Més endavant es va desdoblar en cant i
ball per, finalment, convertir-se enun génere perser cantat.
L'havanera es va introduir a Catalunya gracies a diverses
vies, com ara els soldats que tornaven de Cuba, els mariners
que efectuaven travessies comercials i els indians que
tornaven a Catalunya.

Els primers grups estaven formats per tres veus que només
s'acompanyaven portant elritmeamblesmans, picantsobre
la taula de les tavernes. Avui dia estan compostos per tres o
quatre veus i acompanyament de guitarra i acordio, encara
que darrerament hi ha propostes amb més instrumentacio.

HAVANERES

It is necessary to find his origins in the Creole contredanse, the
Cuban dance or the dance of Havana, a very popular ancient dance
in the lounges of Havana. It got in Catalunya thanks to diverse
routes, as for example the soldiers who were returning of Cuba, the
sailors that there were carrying out the commercial passage and
the Indians who were returning to Catalunya.

In his beginnings the groups of havaneres had been formed by,
generally, 3 voices that, inside the bars, only were accompanied
taking the rhythm with the hands stinging on the table. Later and
with the logical evolution of the groups, these can be composed by
3 or 4 voices and accompaniment of quitar and accordion.

HAVANERES

Piivod je tieba hledat u kreolského contradanza — starobylého
kubdnského tance, ktery byval velmi populdrni v havanskych
salonech. Do Kataldnska se dostal rozmanitymi cestami napriklad
pres vojdky vracejici se z Kuby, pres ndmorniky, ktefi se plavili na Kubu
za obchodem, nebo se vraceli do Kataldnska.

V' pocatcich tvorily skupiny havaneres vétsinou tfi hlasy, které v
barech doprovdzelo jen vytukdvdni rytmu do stolii. Pozdéji, jak se
skupiny vyvijely, zaCaly mit kromé 3 aZ 4 hlasii i sviij doprovod na
Kytaru a akordeon.
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MUSICA TRADICIONAL

A Catalunya, la musica amb arrels étniques o interpretada
amb instruments autoctons no és un fet aillat; avui és un
moviment popular en creixement constant.

La recuperacio, i fins i tot la reinvencio de velles melodies,
és un treball que molts grups duen a terme per oferir
aquestes musiques en sessions de ball o de concert.

Amb el treball d'aquest moviment musical s’han recuperat
antics instruments —en desus fins fa poc— i musiques
antigues. Fins i tot s’ha aconsequint que, quan aquests
instruments antics es barregen amb els moderns, la
muisica tingui un timbre marcadament catala. Aquests
grups han convertit la musica tradicional no sols en un
element d’estudi, sind en una realitat viva.

TRADITIONAL MUSIC

In Catalunya, root music performed with local instruments is not
anisolated and occasional event. It forms part of an ever growing
popular movement. The recovery, and even new manifestations,
of old melodies is carried out by many groups that take their
performance to the streets, as part of a folk festival orin a dancing
or concert session.

Thus a great number of old instruments have been saved — many
forgotten until recently — and old compositions. When the old
instruments play along the new ones, the resulting sound has a
very Catalan character. These groups have managed to transform
the traditional music from an object of study to a live one.

TRADICNI HUDBA

V Kataldnsku neni pivodni hudba hrand na mistni ndstroje jednord-
zovou prileZitostnou uddlosti. Je soucdsti neustdle rostouciho hnuti.
Znovuobjeveni a nové ztvdrnéni starych melodii je dilem mnoha
skupin, které své uméni prindseji do ulic jako soucdst folklornich
festivalii nebo v ramci tanecnich (i koncertnich vystoupeni.

Tim se podafilo zachrdnit mnoho starych ndstrojii a kompozic, které
byly az doneddvna zapomenuté. Spolecnd hra na staré a moderni
ndstroje vytvdri navic jedinecny kataldnsky témbr. Tyto skupiny
dokazaly tradicni hudbu zménit z predmétu studia v Zivy organismus.
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SARDANES

La sardana és un ball rodé que molts catalans consideren la
dansa nacional de Catalunya. Com a evolucié d’'una antiga dansa
anomenada sardana curta, a mitjans de segle XIX el misic Pep
Ventura i el ballador Miquel Pardas van modificar-la i van fixar-
ne les normes per les quals encara avui es regeix. Amb aquesta
reforma de la sardana, també es crea la cobla actual.
Quantalescollessardanistes de competicid, neixenacomencaments
del segle XX en un moment d'expansio de la sardana, que en aquell
moment era una dansa de moda. Actualment també s'organitzen
campionatsenquelescolles, formadespersis parelles, competeixen
per veure quina balla millor i amb més harmonia de conjunt. Aixi,
els concursos agrupen la major part del jovent sardanista i la
competicio afegeix a la dansa un atractiu complementari.

SARDANES

The Sardana is a dance performed in a circle which has become the national
dance of Catalunya. It has evolved from an old dance known sardana curta.
In the middle of the XIX century, the musician Pep Ventura and the dancer
Miquel Pardas introduced some changes which have remained until today.
At the same time that the Sardana was changed, the present cobla was also
created. From the Girona region the sardana spread throughout Catalunya.
Nowadays is performed by many groups and associations in streets and
squares all over Catalunya and the South of France. The Sardana invites
everybody to join the circle and dance.

SARDANES

Sardana je kolovy tanec, ktery se stal ndrodnim tancem Kataldnska. Vyvinul
se ze starobylého tance zndmého jako sardana curta. V poloviné 19. stoleti do
ného vnesl hudebnik Pep Ventura a tanecnik Miquel Pardas urcité zmény, které
v ném ziistaly aZ dodnes.

Ve stejné dobé, kdy doslo ke zméndm v tanci Sardana, vznikly i v soucasnosti
zndméorchestry cobla. Z oblasti Girona se sardana rozsitila po celém Kataldnsku.
Dnes ho tanci mnoho skupin v ulicich a na ndméstich nejen po celém kataldnsku,
ale i na jihu Francie. Sardana zve do kruhu a do tance kazdého.
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PROGRAMA DE L'APLEC INTERNACIONAL OSTRAVA 2017

DIVENDRES, 30 de juny

11.30 - 12.30 h. Main Square
Ballada de Sardanes

13.00 h. Ajuntament d’Ostrava
Recepcid institucional als grups participants

16.00 h. Ajuntament/Main Square
Cercavila inaugural de I'Aplec

18.15 - 19.45 h. Castle
Espectacle multidisciplinar

22.15 -23.15 h. Castle
Ball folk

DISSABTE, 1 de juliol

11.00 — 12.00 h. Main Square
Jornada Castellera i Sardanes

13.00 h. Castle
Cercavila

19.30 — 20.35 h. Castle
Concert/Espectacle de cor orquestra i cobla

22.15 - 23.45 h. Castle
Nit de Foc i Espectacle final.
Proclamacio de I’Aplec 2018

DIUMENGE, 2 de juliol

11.00 h. Main Square
Ballada de sardanes.
Cloenda de I'Aplec Internacional 2017

Suporters:

@ ‘ Ajuntament de Barcelona @ Diputacié
' Institut de Cultura Barcelona

Collaborators:
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Diputacié Tarragona
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/ /' Figueres
capital de la

ASSOCIACIO PER A LA DIFUSIO DEL FOLKLORE K

PROGRAMA APLEC2017 - TXEC
PATEK 30. CERVNA

11.30 — 12.30 Masarykovo namésti
Tance Sardana

16.00 Prokesovo namesti
Masarykovo namésti Katalanska zahajovaci priivod

18.00 — 19.30 Scéna 750 Let Ostrava
Ochutndvky katalanskeé kultury & lidské véze

22:15 —23:15 Scéna 750 Let Ostrava
Tradicni tance Katalanska

SOBOTA 1. CERVENCE

11.00-12.00 Masarykovo namésti
Tance Sardana

13.00 Scéna 750 Let Ostrava
Katalanstina priivod

19.45-20.45 Scéna 750 Let Ostrava
Kataldnska cobla &
(amerata Janacek aneb spolecna fe¢ komornich orchestrii

22.15 - 23.45 Scéna 750 Let Ostrava
Ohriostroj katalanské kultury (velka findlni show)

NEDELE 2. CERVENCE

10.00-12.00 Masarykovo namésti
Tance Sardana.
Spolecné zakonceni dnii katalanské kultury v Ostravé
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